Soldrni panel VSPLEO PD - ndvod k pouZiti

Dekujeme, ze jste sivybrali produkt znacky VIKING.
Pri pouzivani se ridte technickymi specifikacemi
jednotlivych modeld, ktere naleznete v navodu na

pouziti nebo na webovych strankach www.best-

powercz
Popis produktu

@ Solarni panel

@ Ochranny textilni obal
® Rukojet

® Kapsa na prislusenstvi
(®) 3 m napajeci kabel

(® Konektor DC jack 5521
@ USB invertor

LED indikator pfipojeni
(® USB-C PD60OW vystup
USB-A QC3.0 vystup
@ Sada redukci

® Propojovaci kabel DC5521 na Small Anderson /
XT60

o] [®)

0Obsah balenf

e Solarni panel Viking VSPL60 PD

e 3 m napdjeci kabel kabel integrovany k panelu

e 53 cm propojovaci kabel DC5521 na Small
Anderson / XT60

e Sada redukci

e Karabina pro zavéseni panelu (2ks)

o Navod k pouziti

Pfed prvnim pouZitim
1. Zkontrolujte, zda je solarni panel neposkozeny
a bez viditelnych vad.

2. Ujistéte se, ze jsou kabely, konektory a redukce
v baleni kompletni.

3. Seznamte se s jednotlivymi vystupy (USB-C,
USB-A, DC) a jejich parametry.

4. Umistéte panel na primé slunecni svétlo
a zkontrolujte, zda se zarizeni zacina nabijet.

5. Nepokladejte panel na mokry nebo horky povrch
a vyhnéte se kontaktu s ostrymi predméty.

PouZiti
1. Rozlozte solarni panel a vystavte jej primym
slunecnim paprskim bez prekazek.

2. Nepokladejte do stinu nebo na mista, kde se stin
v budoucnu vyskytne.

3. Pro maximalni vykon by mél otevreny solarni
panel smérovat primo ke slunci.

Tip: Pro dosazeni maximalniho vystupniho vykonu
solarnich moduli se doporucuje nastavit solarni
moduly na zakladé slunec¢ni drahy smérem na jih.

Naobijenf ostatnich zafizeni
Pri pouzivani solarnich panelt k nabijeni jinych
zarizeni dodrzujte tento postup:

1. Vyjméte solarni panel z ochranného obalu
a umistéte jej smérem ke slunci.

2. Solarni panel propojte s nabijenym zarizenim
pomoci kabelu, ktery je soucasti panelu.
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Poznamka: V pripadé modelu L60 PD [ze vyuzit k
nabijeni i USB-A a USB-C vystupni porty, Pri jejich
pouziti se ridte technickymi specifiracemi, které
naleznete v kompletnim navodu. Kabely k témto
portum nejsou soucasti baleni.
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lidrzha

1. Panel pravidelné cistéte mékkym a suchym
hadrikem.

2. V pripadé silngjsiho znecisténi pouzite mirne
navlhceny hadrik; nepouzivejte chemicke
Cistice ani rozpoustédla.

3. Dbejte na to, aby se na solarnich clancich
neusazoval prach, pisek nebo mastnota -
snizuji Uc¢innost nabijeni.

4. Po pouziti panel vzdy nechte zcela vyschnout,
zejmeéna pokud byl vystaven vihkosti.

5. Kabely a konektory ukladejte bez zalomeni
a neprekrucujte je.

6. Panel neskladejte ani neskladujte ve vlhkem
prostredi; vyhnéte se extremnim teplotam.

7. Pravidelné kontrolujte stav redukci a konektor(
a ovérte, ze nejsou mechanicky poskozené.

8. Pokud panel delsi dobu nepouzivate,
uskladnéte jej na suchém a Cistem misté v jeho
prepravnim obalu.

Varovdni

1. Nerozebirejte zarizeni a jeho doplnky.

2. Neupravujte, nerozebirejte, neotevirejte,
nepropichujte ani jinak nezasahujte do zarizeni.

3. Chrante pred ohném a dlouhodobym pfimym
destém (predevsim u rozkladacich paneld).

4. Chrante pred zafizenimi vysokeho napéti.
5. Nehazejte a netreste se zafizenim.

6. Tento pristroj neni urcen pro pouzivani osobami
(vCetné déti), jimz fyzicka, smyslova nebo
mentalni neschopnost ¢i nedostatek zkusenosti
a znalosti zabranuje v bezpecném pouzivani
pristroje.

7. Nepouzivejte chemicke Cistici prostredky,
vysokotlake Cistice atd.

Okamzité prestante pouzivat toto zarizeni, pokud
je jakkoli poskozeno.

Chrante pred détmi!

Ignorovanim nasledujicich bezpecnostnich
pokynd, mulze dojit k pozaru, Urazu elektrickym
proudem, nebo poskozeni zarizeni.

Ve

Prohldgeni

Recyklace:

Nevyhazujte vyrobek ani baterie po skonceni
zivotnosti  jako netfidény komunalni  odpad,
pouzijte sbérna mista tridéneho odpadu. Vice
informaci o recyklaci tohoto produktu Vam
poskytne obecni urad, organizace pro zpracovani
domovniho odpadu nebo prodejni misto, kde jste
produkt zakoupili.
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Odpovédnost:

Odpovédnost za vady produktu je 24 mésict dle
zakona Ceské republiky Zakon ¢&. 634/1992 Sb.
o ochrané spotfebitele. Zivotnost baterie je
6 meésicl, kdy pfi bézném a spravném uzivani
baterie neklesne realny (jmenovity) vykon pod 80%
Jjmenovitého vykonu baterie. Zivotnost LED diod je
6 meésicl, kdy pfi bézném a spravném uzivani LED
svéetel je garantovano minimalné 80% sviticich LED
diod z celkového poctu LED diod v zafizeni.

Narok na plnéni odpovédnosti za vady
prodejcem zanika v pripadé:

e Poskozeni vlivem nespravného pouzivani nebo
uzivani zarizeni v nevyhovujicich podminkach.

e Nerespektovani technickych specifikaci
a navodu k pouziti zafizeni.

e Pokusu uzivatele o neodbornou opravu,
montaz nebo demontaz zafizeni.

e Poskozeni zarizeni nebo jakékoliv jeho casti
vlivem prirodnich elementd, napf. uder
bleskem, vodou, mechanickym poskozenim
atd.

e Poskozeni zarizeni nebo jakékoliv jeho casti
vlivem neodborné manipulace.

Technickeé specifikace:

Kod produktu: VIKING L60 PD
Maximalni vykon: 6OW
Uginnost bunék (%): >23%

Konstrukce:

DC 5521 vystup:

USB-C PD45W vystup:

USB-A vystup QC3.0
Rozmér rozlozeného
panelu:

Rozmeér slozeneho
panelu:

Hmotnost:
Pocetsol. panelu:

Odolnost:

Osveédceni:

Odolna, textilni tkanina
18V/3.34A (6OW max.)

5V/3A, 9V/3A, 12V/3A,
15V/3A (45W max.)

5V/3.4A, 9V/2 5A, 12V/2A
(24 max.)

1200 x 370 x 25 mm

370 x 370 x 50 mm

2.7Kg

3

IPX4

CE, RoHS

\lyrobce:

BONA SPES s.r.0.

Repéin 250, Olomouc 77900
VAT no: CZ03476774

Tel: +420 777 109 009
www.best-power.cz

Email: info@best-power.cz
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Solar panel VSPLBO PO - user manual

Thank you for choosing a VIKING product. Please
follow the technical specifications of the individual
models when using them, which can be found in
the instruction manual or on the website
www.best-power.cz

Product description

(@D Solar panel

@ Protective fabric cover
® Handle

(@ Accessory pocket

® 3 m power cable

(® DC jack 5521 connector
@ USB inverter

LED connection indicator
(® USB-C PD60W output
USB-A QC3.0 output
@ Adapter set

@ DCs521 to Small Anderson / XT60 connection
cable

o] [®)

Pockoge contents

e Viking VSPL60 PD solar panel

e 3 m power cable cable integrated with the
panel

e 53 cm connecting cable DC5521 to Small
Anderson / XT60

e Set of reductions

e Carabiner for hanging the panel (2 pcs)

e Instructions for use

Before first use

1. Check that the solar panel is undamaged and
without visible defects.

2. Make sure that the cables, connectors and
adapters in the package are complete.

3. Familiarize yourself with the individual outputs
(USB-C, USB-A, DC) and their parameters.

4. Place the panelin direct sunlight and check that
the device starts charging.

5. Do not place the panel on a wet or hot surface
and avoid contact with sharp objects.

Use

1. Unfold the solar panel and expose it to direct
sunlight without obstacles.

2. Do not place in the shade or in places where
shade will occur in the future.

3. For maximum performance, the open solar panel
should face directly towards the sun.

Tip: To achieve maximum output power of the solar
modules, it is recommended to set the solar
modules based on the sun's path towards the
south.

Charging other devices

When using solar panels to charge other devices,
follow this procedure:

1. Remove the solar panel from its protective
packaging and place it facing the sun.

2. Connect the solar panel to the device to be
charged using the cable included with the panel.
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Note: In the case of the L60 PD model, both USB-A
and USB-C output ports can be used for charging.
When using them, please follow the technical
specifications found in the complete manual. Cables
for these ports are not included in the package.

Reduction set
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Maintenance

1. Clean the panel regularly with a soft, dry cloth.

2. In case of heavy soiling, use a slightly damp
cloth; do not use chemical cleaners or solvents.

3. Make sure that no dust, sand or grease
accumulates on the solar cells - they reduce
charging efficiency.

4. Always allow the panel to dry completely after
use, especially if it has been exposed to
moisture.

5. Store cables and connectors without kinking or
twisting them.

6. Do not fold or store the panel in a humid
environment; avoid extreme temperatures.

7. Regularly check the condition of the adapters
and connectors and make sure they are not
mechanically damaged.

8. If you are not using the panel for a long time,
store it in a dry and clean place in its shipping
container.

Warning

1. Do not disassemble the device and its
accessories.

2. Do not modify, disassemble, open, puncture, or
otherwise tamper with the device.

3. Protect from fire and prolonged direct rain
(especially for folding panels).

4. Protect from high voltage devices.
5. Do not throw or shake the device.

6. This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack
of experience and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

7. Do not use chemical cleaners, high-pressure
cleaners, etc.

Stop using this device immediately if it is
damaged in any way.

Keep out of reach of children!

Ignoring the following safety instructions may
result in fire, electric shock, or damage to the
equipment.

Declarotion

Recycling:

Do not dispose of the product or batteries at the
end of their life as unsorted municipal waste, use
separate collection points for waste. For more
information about recycling of this product, please
contact your local authority, your household waste
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disposal service or the point of sale where you
purchased the product.

Responsibility:

The liability for product defects is 24 months
according to the law of the Czech Republic Act No.
634/1992 Coll. on consumer protection. The
battery life is 6 months, when during normal and
proper use of the battery the real (rated) power
does not fall below 80% of the rated power of the
battery. The LED life is 6 months, when during
normal and proper use of the LED lights, at least
807% of the total number of LEDs in the device are
guaranteed to be lit.

The seller's right to fulfill liability for defects
ceases in the event of:

e Damage due to improper use or use of the
device in unsuitable conditions.

e Failure to comply with the technical
specifications and instructions for use of the
device.

e Attempts by the user to repair, assemble or
disassemble the device in an unprofessional
manner.

e Damage to the device or any part thereof due
to natural elements, e.g. lightning strike, water,
mechanical damage, etc..

e Damage to the device or any part thereof due
to improper handling.

Manufacturer:

BONA SPES s.r.0.

Repcin 250, Olomouc 77900
VAT no: CZ03476774

Tel: +420 777 109 009
www.best-power.cz

Email: info@best-power.cz

Technicaol specifications:

Product code:
Maximum power:
Cell efficiency (%):
Construction:

DC 5521 output:

USB-C PD45W output:

USB-A output QC3.0
Dimensions of the
unfolded panel:

Folded panel
dimensions:

Weight:

Number of solar
panels:

Endurance:

Certificate:

VIKING L60 PD

6oW

>23%

Durable, textile fabric
18V/3.34A (60W max.)

5V/3A, 9V/3A, 12V/3A,
15V/3A (45W max.)

5V/3.4A, 9V/2,5A, 12V/2A
(24W max.)

1200 x 370 x 25 mm

370 x 370 x 50 mm

2.7Kg

IPX4
CE, RoHS
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Soldrny panel VSPLBO PO - ndvod na pouZitie

Dakujeme, Ze ste si vybrali produkt znacky VIKING.
Pri pouzivani sa riadte technickymi Specifikaciami
jednotlivych modelov, ktoré najdete v navode na

pouzitie alebo na webovych strankach www.best-

powercz

Popis produktu

@ Solarny panel

@ Ochranny textilny obal
® Rukovat

@® Vrecko na prislusenstvo
(® 3 m napajaci kabel

(® Konektor DC jack 5521
@ USB invertor

LED indikator pripojenia
(® USB-C PD60OW vystup
USB-A QC3.0 vystup

@ Sada redukcii

® Prepojovaci kabel DC5521 na Small Anderson /
XT60

o] [®)

Obsah balenio

e Solarny panel Viking VSPL60 PD

e 3 m napajaci kabel kabel integrovany k panelu

e 53 cm prepojovaci kabel DC5521 na Small
Anderson / XT60

e Suprava redukcii

e Karabina na zavesenie panelu (2ks)

¢ Navod na pouzitie

Pred prvym pouZitim
1. Skontrolujte, Ci je solarny panel neposkodeny a
bez viditelnych chyb.

2. Uistite sa, ze su kable, konektory a redukcie v
baleni kompletne.

3. Zoznamte sa s jednotlivymi vystupmi (USB-C,
USB-A, DC) a ich parametrami.

4. Umiestnite panel na priame slnecné svetlo a
skontrolujte, Ci sa zariadenie zacina nabijat.

5. Nekladte panel na mokry alebo horuci povrch a
vyhnite sa kontaktu s ostrymi predmetmi.

PouZitie
1. Rozlozte solarny panel a vystavte ho priamym

slnecnym lucom bez prekazok.

2. Nekladte do tiena alebo na miesta, kde sa tien v
buducnosti vyskytne.

3. Pre maximalny vykon by mal otvoreny solarny
panel smerovat priamo k slnku.

Tip: Na dosiahnutie maximalneho vystupného
vykonu solarnych modulov sa odporuca nastavit
solarne moduly na zaklade slnecnej drahy smerom
najuh.

Naobijanie ostatnych zariodenf

Pri pouzivani solarnych panelov na nabijanie inych
zariadeni dodrzujte tento postup:

1. Vyberte solarny panel z ochranného obalu a
umiestnite ho smerom k slnku.

2. Solarny panel prepojte s habijanym zariadenim
pomocou kabla, ktory je sucastou panelu.
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Poznamka: V pripade modelu L60 PD je mozné
vyuzit na nabijanie aj USB-A a USB-C vystupné porty,
Pri ich pouziti sa riadte technickymi specifikdciami,
ktoré ndjdete v kompletnom ndvode. Kdble k tymto
portom nie su sucastou balenia.

Suprava redukcii
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lidrzha

1. Panel pravidelne Ccistite makkou a suchou
handrickou.

2.V pripade silngjSieho znecistenia pouzite
mierne navlhc¢enu handricku, nepouzivajte
chemicke cistice ani rozpustadla.

3. Dbajte na to, aby sa na solarnych ¢lankoch
neusadzoval prach, piesok alebo mastnota -
Znizuju ucinnost nabijania.

4. Po pouziti panel vzdy nechajte uplne
vyschnut, najma pokial bol vystaveny vlhkosti.

5. Kable a konektory ukladajte bez zalomenia a
neprekrucajte ich.

6. Panel neskladajte ani neskladujte vo vihkom
prostredi; vyhnite sa extrémnym teplotam.

7. Pravidelne kontrolujte stav redukcii a
konektorov a overte, Zze nie su mechanicky
poskodeneé.

8. Pokial panel dlhsiu dobu nepouzivate,
uskladnite ho na suchom a cistom mieste v
jeho prepravnom obale.

Varovdni

1. Nerozoberajte zariadenie a jeho doplnky.

2. Neupravujte, nerozoberajte, neotvarajte,
neprepichujte ani inak nezasahujte do
zariadenia.

3. Chrante pred ohnom a dlhodobym priamym
dazdom (predovsetkym pri rozkladacich
paneloch).

4.  Chrante pred zariadeniami vysokeho napatia.
5. Nehadzte a netraste so zariadenim.

6. Tento pristroj nie je urCeny na pouzivanie
osobami (vratane deti, ktorym fyzicka,
zmyslova alebo mentalna neschopnost Cci
nedostatok skusenosti a znalosti zabranuje v
bezpecnom pouzivani pristroja.

7. Nepouzivajte chemickée Cistiace prostriedky,
vysokotlakove cCistice atd..

Okamzite prestante pouzivat toto zariadenie, ak
je akokolvek poskodené.

Chrante pred detmi!

Ignorovanim  nasledujucich  bezpecnostnych
pokynov, moze dojst k poziaru, urazu elektrickym
prudom, alebo poskodeniu zariadenia.

\lyhldsenie

Recyklacia:

Nevyhadzujte vyrobok ani batérie po skonceni
Zivotnosti ako netriedeny komunalny odpad,
pouzite zberné miesta triedeného odpadu. Viac
informacii o recyklacii tohto produktu Vam
poskytne obecny urad, organizacia na spracovanie
domoveho odpadu alebo predajné miesto, kde ste
produkt zakupili.
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Zodpovednost:

Zodpovednost za vady produktu je 24 mesiacov
podla zakona Ceskej republiky Zakon ¢&. 634/1992
Zb. o ochrane spotrebitela. Zivotnost batérie je 6
mesiacov, kedy pri beznom a spravhom pouzivani
batérie neklesne realny (menovity) vykon pod 80%
menovitého vykonu batérie. Zivotnost LED diod je
6 mesiacov, kedy pri beznom a spravnom
pouzivani LED svetiel je garantovanych minimalne
80% svietiacich LED diod z celkového poctu LED
diod v zariadeni.

\lyrobcao:

BONA SPES s.r.0.

Repéin 250, Olomouc 77900
VAT no: CZ03476774

Tel: +420 777 109 009
www.best-power.cz

Email: info@best-power.cz

Narok na plnenie zodpovednosti za vady
predajcom zanika v pripade:

e Poskodenie vplyvom nespravneho pouzivania
alebo pouzivania zariadenia v nevyhovujucich
podmienkach.

e NereSpektovanie technickych specifikacii a
navodu na pouzitie zariadenia.

e Pokusu uzivatela o neodbornu opravu, montaz
alebo demontaz zariadenia.

e Poskodenie zariadenia alebo akejkolvek jeho
Casti vplyvom prirodnych elementov, napr. uder
bleskom, vodou, mechanickym poskodenim
atd.

e Poskodenie zariadenia alebo akejkolvek jeho
Casti vplyvom neodbornej manipulacie.

Technické Specifikdcie:

Kod produktu: VIKING L60 PD
Maximalny vykon: 60W
Uginnost buniek (%): >23%

Konstrukcia:
DC 5521 vystup:
USB-C PD45W vystup:

USB-A vystup QC3.0

Rozmer rozlozeného
panelu:

Rozmer zlozeneho
panelu:

Hmotnost:
Pocet sol. panelov:

Odolnost;

Osvedcenie;

Odolna, textilna tkanina
18V/3.34A (6OW max.)

5V/3A, 9V/3A, 12V/3A,
15V/3A (45W max.)

5V/3,4A, 9V/2 5A, 12V/2A
(24W max.)

1200 x 370 x 25 mm

370 x 370 x5 mm

2.7Kg

3

IPX4

CE. RoHS
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Solarpanel VSPLBO PD - Gebrauchsanweisung

Vielen Dank, dass Sie sich fur ein Produkt der
Marke VIKING entschieden haben. Beachten Sie
bei der  Verwendung die  technischen
Spezifikationen der einzelnen Modelle, die Sie in
der Gebrauchsanweisung oder auf der Website
finden www.best-power.cz

Produktbeschreibung

(@D Solarpanel

@) Schutzhulle aus Stoff
® Griff

(® Tasche fur Zubehor

® 3 m langes Netzkabel
(&) DC-Stecker 5521

@ USB-Wechselrichter
LED-Anschlussanzeige
(® USB-C PD60W-Ausgang
USB-A QC3.0-Ausgang
@ Adapter-Set

® Verbindungskabel DC5521 zu Small Anderson
/ XT60

o] [®)

Packungsinhalt

e Solarpanel Viking VSPL60 PD

e 3 m Stromkabel, im Panel integriert

e 53 cm Verbindungskabel DC5521 auf Small
Anderson / XT60

o Adapter-Set

e Karabinerhaken zum Aufhangen des Panels (2
Sttck)

e Gebrauchsanweisung

Vor dem ersten Gebrauch

1. Uberpriifen Sie, ob das Solarpanel unbeschadigt
ist und keine sichtbaren Mangel aufweist.

2. Vergewissern Sie sich, dass alle Kabel, Stecker
und Adapter im Lieferumfang enthalten sind.

3. Machen Sie sich mit den einzelnen Anschlussen
(USB-C, USB-A, DC) und deren Parametern
vertraut.

4. Setzen Sie das Panel direktem Sonnenlicht aus
und Uberprufen Sie, ob das Gerat zu laden beginnt.

5. Legen Sie das Panel nicht auf nasse oder heiBe
Oberflachen und vermeiden Sie den Kontakt mit
scharfen Gegenstanden.

Verwendung

1. Legen Sie das Solarpanel aus und setzen Sie es
ungehindert der direkten Sonneneinstrahlung aus.

2. Legen Sie es nicht in den Schatten oder an Orte,
an denen es spater Schatten geben kdnnte.

3. FUr maximale Leistung sollte das geoffnete
Solarpanel direkt zur Sonne ausgerichtet sein.

Tipp: Um die maximale Ausgangsleistung der
Solarmodule zu erreichen, empfiehlt es sich, die
Solarmodule entsprechend dem Sonnenverlauf
nach Suden auszurichten.

Aufladen anderer Geriite

Befolgen Sie diese Schritte, wenn Sie Solarpanels
zum Laden anderer Gerate verwenden:

1. Nehmen Sie das Solarpanel aus der
Schutzverpackung und richten Sie es zur Sonne
aus.
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2. Verbinden Sie das Solarpanel Uber das
mitgelieferte Kabel mit dem zu ladenden Gerat.

Hinweis: Beim Modell L60 PD kdnnen auch die USB-
A- und USB-C-Ausgangsanschlisse zum Laden
verwendet werden. Beachten Sie bei deren
Verwendung die technischen Spezifikationen, die Sie
in der vollstdndigen Anleitung finden. Die Kabel fur
diese Anschliisse sind nicht im Lieferumfang
enthalten.
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Wartung

1. Reinigen Sie das Panel regelmaBig mit einem
weichen, trockenen Tuch.

2. Bei starkeren Verschmutzungen verwenden
Sie ein leicht angefeuchtetes Tuch;
verwenden Sie keine chemischen
Reinigungsmittel oder Losungsmittel.

3. Achten Sie darauf, dass sich kein Staub, Sand
oder Fett auf den Solarzellen ablagert - dies
verringert die Ladeeffizienz.

4. Lassen Sie das Panel nach dem Gebrauch
immer vollstandig trocknen, insbesondere
wenn es Feuchtigkeit ausgesetzt war.

5. Lagern Sie Kabel und Stecker ohne Knicke
und verdrehen Sie sie nicht.

6. Falten oder lagern Sie das Panel nicht in
feuchter Umgebung; vermeiden Sie extreme
Temperaturen.

7. Uberpriifen Sie regelmaBig den Zustand der
Adapter und Stecker und vergewissern Sie
sich, dass sie nicht mechanisch beschadigt
sind.

8. Wenn Sie das Panel langere Zeit nicht
benutzen, lagern Sie es an einem trockenen

und sauberen Ort in seiner
Transportverpackung.
Warnung

1. Zerlegen Sie das Gerat und sein Zubehor
nicht.

2. Verandern, zerlegen, offnen, durchstechen
oder manipulieren Sie das Gerat nicht auf
andere Weise.

3. Schlutzen Sie es vor Feuer und langerem
direktem Regen (insbesondere bei
ausklappbaren Panels).

4.  Schutzen Sie es vor Hochspannungsgeraten.

5. Werfen Sie das Gerat nicht und schutteln Sie
es nicht.

6. Dieses Gerat ist nicht fur Personen
(einschlieBlich  Kinder) bestimmt, deren
korperliche, sensorische oder geistige
Unfahigkeit oder mangelnde Erfahrung und
Kenntnisse sie daran hindern, das Gerat sicher
zu benutzen.

7. Verwenden Sie keine chemischen
Reinigungsmittel, Hochdruckreiniger usw..

Stellen Sie die Verwendung dieses Gerats sofort
ein, wenn es in irgendeiner Weise beschadigt ist.

Vor Kindern schiitzen!

Die Nichtbeachtung der folgenden
Sicherheitshinweise kann zZu Branden,
Stromschlagen oder Schaden am Gerat fUhren.
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Erkliirung

Recycling:

Entsorgen Sie das Produkt und die Batterien nach
Ablauf ihrer Lebensdauer nicht als unsortierten
Hausmull, sondern bringen Sie sie zu einer
Sammelstelle fur sortierten Abfall. Weitere
Informationen zum Recycling dieses Produkts
erhalten Sie bei lhrer Gemeindeverwaltung, lhrer
Abfallentsorgungsorganisation oder der
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt gekauft
haben.

Verantwortung:

Die Haftung fur Produktmangel betragt geman
dem Gesetz Nr. 634/1992 Sb. der Tschechischen
Republik Uber den Verbraucherschutz 24 Monate.
Die Lebensdauer der Batterie betragt 6 Monate,
wobei  bei normaler und  sachgemaBer
Verwendung der Batterie die tatsachliche (Nenn-)
Leistung nicht unter 80 % der Nennleistung der
Batterie fallt. Die Lebensdauer der LEDs betragt 6
Monate, wobei bei normaler und sachgemaBer
Verwendung der LED-Leuchten mindestens 80 %
der LEDs der Gesamtzahl der LEDs im Gerat
garantiert leuchten.

Der Anspruch auf Erfullung der Mangelhaftung
durch den Verkaufer erlischt in folgenden
Fallen:

e Beschadigung durch unsachgemagen
Gebrauch oder Verwendung des Gerats unter
ungeeigneten Bedingungen.

e Nichtbeachtung der technischen
Spezifikationen und der Gebrauchsanweisung
des Gerats.

e Versuch des Benutzers, das  Gerat
unsachgeman zu reparieren, zu montieren oder
zu demontieren.

e Beschadigung des Gerats oder eines seiner
Teile durch Naturgewalten, z B. Blitzschlag,
Wasser, mechanische Beschadigung usw.

e Beschadigung des Gerats oder eines seiner
Teile durch unsachgemaBe Handhabung.

Technische Daten:

Produktcode:
Maximale Leistung:
Zelleffizienz (%):
Konstruktion:

DC 5521 Ausgang:

USB-C PD45W/
Ausgang:

USB-A Ausgang QC3.0

Abmessungen des
aufgeklappten Panels:

Abmessungen des
zusammengeklappten
Panels:

Gewicht:

Anzahl der
Solarpaneele:

Widerstandsfahigkeit:

Zertifizierung:

Hersteller:
BONA SPES s.ro.

VIKING L60 PD

6oW

>23%

Robustes Textilgewebe
18V/3.34A (60W max.)

5V/3A, 9V/3A, 12V/3A,
15V/3A (45W max.)

5V/3.4A, 9V/2,5A, 12V/2A
(24W max.)

1200 x 370 x 25 mm

370 x 370 x 50 mm

2.7Kg

IPX4
CE, RoHS

Repcin 250, Olomouc 77900
VAT no: CZ03476774

Tel: +420 777 109 009
wWww.best-power.cz

Email: info@best-power.cz
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Napelem panel VSPLEO0 PD - haszndlati utasitds

Koszonjuk, hogy a VIKING markaju termeket

valasztotta. Hasznalatkor kdévesse az egyes A csomag tartalma
modellek muszaki eldirasait, amelyek a hasznalati
utasitasban vagy a weboldalon talalhatok e Viking VSPL60 PD napelem
www.best-powercz e 3 m tapkabel, a panelhez integralt kabel
e 53 cm DCs521 csatlakozokabel Small
Termék leirdsa Anderson / XT60-hoz
o Atmendkabel-készlet
@ Napelem e Karabiner a panel felakasztasahoz (2 db)
e Hasznalati utasitas
@ Védo textil burkolat
® Fogantyu Elsd haszndlat eldtt
® Tartozékok zsebe
1. Ellendrizze, hogy a napelem nem serult-e és
(®) 3 m-es tapkabel nincs-e rajta lathatod hiba.
(® DC jack 5521 csatlakozo 2. Gybzédjdn meg arrdl, hogy a csomagban
) talalhatd kabelek, csatlakozok és adapterek
@ USB inverter .
teljesek.

LED csatlakozas jelzofeny 3. Ismerkedjen meg az egyes kimenetekkel (USB-

(® USB-C PD60W kimenet C, USB-A, DC) és azok paramétereivel.

USB-A QC3.0 kimenet 4. Helyezze a panelt kézvetlen napfényre, és
) ellendrizze, hogy a keszulék elkezd-e tolteni.
@ Atmendkabel-készlet
5. Ne helyezze a panelt nedves vagy forro feluletre,

@ DCs521 6sszekoto kabel Small Anderson / és kerllje az éles targyakkal valo érintkezést.
XT60 csatlakozoval
o 5 Hoszndlat

1. Helyezze el a napelemet, és tegye ki kdzvetlen
napfenynek, akadalyok nelkul.

2. Ne tegye arnyekba vagy olyan helyre, ahol a
jovoben arnyek keletkezhet.

|
3. A maximalis teljesitmeny érdekeében a nyitott
~_2 napelemnek kdzvetlenul a nap felé kell néznie.
4 L
\\ ® @® Tipp: A napelemek maximalis teljesitmeényének
elérése érdekében ajanlott a napelemeket a nap

5 finan o g . . s
) @ jﬂlﬂ.ﬂ palyaja alapjan del felé beallitani.

=/
PN 2 © Mds eszkiizik tiltése

Ha napelemeket hasznal mas eszkdzok toltesere,
kovesse az alabbi eljarast:

1. Vegye ki a napelemet a veddéburkolatbdl, és
helyezze a nap felée.

2. Csatlakoztassa a napelemet a toltendd
eszkdzhoz a panelhez mellekelt kabellel.

VIKING

TECHMND



http://www.best-power.cz/

Megjegyzés: Az L60 PD modell esetéeben a USB-A €s
USB-C kimeneti portok is hasznalhatok téltésre.
Hasznalatukkor kRévesse a teljes hasznalati
utasitdsban taldlhatdo mdszaki specifikdciokat. A
portokhoz tartozo kabelek nem tartoznak «a
csomaghoz.

Sada redukci
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Karbaontartds

1. A panelt rendszeresen tisztitsa meg puha,
szaraz ruhaval.

2. Er6sebb szennyezédés eseten hasznaljon
enyhén megnedvesitett ruhat; ne hasznaljon
vegyi tisztitoszereket vagy olddszereket.

3. Ugyelien arra, hogy a napelemekre ne
kertuljon por, homok vagy zsir, mert ezek
csokkentik a toltes hatekonysagat.

4. Hasznalat “utan mindig hagyja a panelt
telesen  megszaradni,  kuldénésen, ha
nedvessegnek volt kitéve.

5. A kabeleket és csatlakozokat hajtogatas
nélkul tarolja, és ne csavarja dssze dket.

6. Ne hajtsa 6ssze és ne tarolja a panelt nedves
kornyezetben; kerulje az extrem
hémérsekleteket.

7. Rendszeresen ellendrizze a csatlakozok és
csatlakozok allapotat, és gydzddjdn meg
arrol,  hogy nincsenek-e mechanikusan
sérultek.

8. Ha a panelt hosszabb ideig nem hasznalja,
taroja szaraz és tiszta helyen a
szallitocsomagolasaban.

Figyelmeztetés

1. Ne szerelje szét a készuleket és tartozekait.

2. Ne modositsa, ne szerelje szét, ne nyissa ki,
ne szurja at és ne avatkozzon be mas modon
a készulékbe.

3. Ovja a tlztél és a hosszan tartd kdzvetlen
esotél  (kulondsen a  kihajthatd  panelek
esetében).

4. Ovja a magas feszilltségl készllékektol,
5. Ne dobalja és ne razza a keszuleket.

6. Ezakeészulek nem alkalmas olyan szemelyek
(gyermekek) altali hasznalatra, akik fizikai,
erzekszervi vagy mentalis képessegeik
hianyaban, illetve tapasztalat es ismeretek

hianyaban nem képesek a keszuléket
biztonsagosan hasznalni.
7. Ne hasznalion vegyi tisztitoszereket,

nagynyomasu tisztitokat stb.

Ha a késziiléek barmilyen modon megseériilt,
azonnal hagyja abba a hasznalatat.

Gyermekektél elzarva tartando!

A kdvetkezd biztonsagi utasitasok figyelmen kivul
hagyasa tuzhdz, aramutéshez vagy a keszllek
megrongalodasahoz vezethet.

Nyilotkozat

Ujrahasznositas:

A termék és az elemek élettartamanak lejartat

kovetéen ne dobja ki azokat a szelektiv
hulladéekgyujtobe, hanem a szelektiv
hulladékgyujté  helyeken adja le. Tovabbi

informaciot a termék ujrahasznositasarol a helyi
onkormanyzat, a haztartasi hulladékkezeld
szervezet vagy a termek vasarlasanak helye adhat.
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Feleldsség:

A termék hibaért valo felelésseg 24 honap, a Cseh
Koztarsasag 634/1992 Sz. térvénye szerint, amely a
fogyasztovedelemrél  szol. Az akkumulator
élettartama 6 honap, amely alatt normal és
megfelelé hasznalat mellett az akkumulator
tényleges (névleges) teljesitménye nem csékken
80% ala a névleges teljesitményhez kepest. A LED-
ek élettartama 6 honap, amely alatt normal és
megfelelé hasznalat mellett garantaltan legalabb
80% a keszulékben talalhatd LED-ek teljes
szamanak.

A vételar-csokkentési jog a kovetkezo
esetekben szlnik meg:

e Karosodas helytelen hasznalat vagy nem
megfelelé  korulmenyek — kozétt  tortend
hasznalat miatt.

e A muUszaki eldirasok és a keszulek hasznalati
utasitasanak figyelmen kivul hagyasa.

e A felhasznalo altal vegzett szakszerltlen
javitas, szerelés vagy szétszerelés.

e A keészulek vagy barmely alkatrészének
termeészeti  erék, pl  villamcsapas, viz,
mechanikai  serules stb. altal okozott
karosodasa.

e A keészulék vagy barmely alkatrészenek
szakszerutlen kezelés altal okozott karosodasa.

M(iszoki odotok:

Termekkod:
Maximalis
teljesitmeny:

Cellak hatekonysaga
(%):

Felépites:
DC 5521 kimenet:

USB-C PD45W
kimenet:

USB-A kimenet QC3.0

Kiteritett panel mérete:

Osszecsukott panel
merete:

Suly:
Napelemek szama:
Ellenallosag:

Tanusitvanyok:

Gydrta:
BONA SPES s.ro.

VIKING L60 PD

60w

>23%

Tartos, textil szovet
18V/3.34A (60W max.)

5V/3A, 9V/3A, 12V/3A,
15V/3A (45W max.)

5V/3.4A, 9V/2,5A, 12V/2A
(24W max.)

1200 x 370 x 25 mm
370 x 370 x 50 mm

2.7Kg
3

IPX4
CE, RoHS

Repcin 250, Olomouc 77900
VAT no: CZ03476774

Tel: +420 777 109 009
wWww.best-power.cz

Email: info@best-power.cz
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Panel stoneczny VSPLE0 PD - instrukcjo obstugi

Dziekujemy za wybor produktu marki VIKING.
Podczas uzytkowania nalezy przestrzegac
specyfikagji technicznych poszczegolnych modeli,
ktore mozna znalez¢ w instrukcji obstugi lub na
stronie internetowej www.best-powercz

Opis produktu

(D Panel stoneczny

@ Tekstylny pokrowiec ochronny
® Uchwyt

@ Kieszen na akcesoria

(® Kabel zasilajacy o dtugosci 3 m
(6 Ztacze DC jack 5521

@ Inwerter USB

Wskaznik LED potaczenia

® Wyjscie USB-C PDBOW
Wyjscie USB-A QC3.0

@) Zestaw przejsciowek

®@ Kabel potgczeniowy DC5521 do Small
Anderson / XT60

o] [®)

G AAnan
) @ ﬁ!ﬂﬂa

Zowartos¢ opokowania

e Panel stoneczny Viking VSPL60 PD

e Kabel zasilajgcy o dtugosci 3 m zintegrowany
z panelem

e Kabel potgczeniowy DC5521 o dtugosci 53
cm do Small Anderson / XT60

o  Zestaw przejsciowek

e Karabinczyk do zawieszenia panelu (2 szt

e Instrukcja obstugi

Przed pierwszym uzyciem

1. Sprawdz, czy panel stoneczny nie jest
uszkodzony i nie ma widocznych wad.

2. Upewnij sie, ze kable, ztacza i przejsciowki
znajdujace sie w opakowaniu sg kompletne.

3. Zapoznaj sie z poszczegolnymi wyjsciami (USB-
C, USB-A, DQC) i ich parametrami.

4. Umiesc panel w bezposrednim swietle
stonecznym i sprawdz, czy urzadzenie zaczyna sie
tadowac.

5. Nie ktadz panelu na mokrej lub goracej
powierzchni i unikaj kontaktu z  ostrymi
przedmiotami.

Zostosowanie

1. Roztdoz panel stoneczny i wystaw go na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych bez
zadnych przeszkod.

2. Nie umieszczaj go w cieniu ani w miejscach,
gdzie w przysztosci moze pojawic sie cien.

3. Aby uzyska¢ maksymalng wydajnosc, otwarty
panel stoneczny powinien byc¢ skierowany
bezposrednio w strone stonca.

Wskazéwka: Aby uzyska¢ maksymalng moc
wyjsciowg modutow stonecznych, zaleca sie
ustawienie modutow stonecznych zgodnie z torem
ruchu stonca w kierunku potudniowym.
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todowanie innych urzgdzen

Podczas korzystania z paneli stonecznych do
tadowania innych urzadzen nalezy postepowac
zgodnie z ponizsza procedura:

1. Wyjmij panel stoneczny z opakowania
ochronnego i ustaw go w kierunku stonca.

2. Podtacz panel stoneczny do tadowanego
urzadzenia za pomoca kabla dotgczonego do
zestawu.

Uwaga: W przypadku modelu L60 PD do tadowania
mozna rowniez uzywac portow wyjsciowych USB-A
USB-C.  Podczas ich  uzytkowania  nalezy
postepowac zgodnie ze specyfikacjami
technicznymi, ktore mozna znalezc w petnej
instrukcji obstugi. Kable do tych portow nie sq
dotgczone do zestawul.

Zestaw przejsciowek
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5,0 X 3,0 X1,0 mm

55X1,7 mm

4,8 x1,7 mm

4,0 X1,7 mm

3,56X1,35mm

Konserwacjo

1. Panel nalezy regularnie czyscic miekky i
sucha sciereczka.

\\//

W przypadku silnigjszych zabrudzen nalezy
uzy¢ lekko zwilzonej sciereczki; nie nalezy
uzywac chemicznych srodkow czyszczgcych
ani rozpuszczalnikow.

Nalezy uwazac¢, aby na ogniwach
stonecznych nie osadzat sie kurz, piasek lub
ttuszcz - zmniejszaja one wydajnosc
tadowania.

Po uzyciu panel nalezy zawsze catkowicie
wysuszyc, zwtaszcza jesli byt narazony na
wilgoc.

Kable i ztacza nalezy przechowywac bez
zginania i skrecania.

Nie sktadaj ani nie przechowuj panelu w
wilgotnym srodowisku; unikaj ekstremalnych
temperatur.

Regularnie sprawdzaj stan przejsc i ztaczy
oraz upewnij sie, ze nie sg one uszkodzone
mechanicznie.

Jesli panel nie jest uzywany przez dtuzszy
czas, przechowuj go w suchym i czystym
miejscu w opakowaniu transportowym.

Ostrzezenie

Nie rozbieraj urzadzenia ani jego akcesoriow.

Nie modyfikuj, nie rozbieraj, nie otwieraj, nie
przebijaj ani w zaden inny sposob nie ingeru;j
W urzadzenie.

Chron przed ogniem i dtugotrwatym
bezposrednim dziataniem deszczu
(szczegolnie W przypadku paneli
rozktadanych).

Chron przed urzadzeniami  wysokiego
napiecia.

Nie rzuca¢ urzadzeniem ani nim nie
potrzasac.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby (w tym dzieci), ktorych fizyczne,
sensoryczne lub umystowe ograniczenia lub
brak doswiadczenia i wiedzy uniemozliwiajg
bezpieczne korzystanie z urzadzenia.

Nie uzywac chemicznych srodkow
czyszczacych, myjek wysokocisnieniowych
itp.

przypadku jakiegokolwiek uszkodzenia

urzadzenia nalezy natychmiast zaprzesta¢ jego
uzytkowania.
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Chroni¢ przed dzie¢mi!

Nieprzestrzeganie ponizszych wskazowek
bezpieczenstwa moze spowodowac pozar,
porazenie pradem elektrycznym lub uszkodzenie
urzadzenia.

O$windczenie

Recykling:

Nie wyrzucaj produktu ani baterii po zakonczeniu
okresu uzytkowania jako niesortowanych odpadow
komunalnych, skorzystaj z punktow zbiorki
odpadow sortowanych. Wiecej informacji na temat
recyklingu tego produktu mozna uzyskac w
urzedzie gminy, organizacji zajmujacej sie
przetwarzaniem odpadow komunalnych lub w
punkcie sprzedazy, w ktorym produkt zostat
zakupiony.

Odpowiedzialnos¢:

Odpowiedzialnos¢ za wady produktu wynosi 24
miesigce zgodnie z ustawa Republiki Czeskiej nr
634/1992 Sb. 0 ochronie konsumentow. Zywotnos’é
baterii wynosi 6 miesiecy, przy czym przy
normalnym i prawidtowym uzytkowaniu baterii
rzeczywista (znamionowa) moc nie spadnie ponizej
80% znamionowej mocy baterii. Zywotnoé¢ diod
LED wynosi 6 miesiecy, przy czym przy normalnym
i prawidtowym  uzytkowaniu S$wiatet LED
gwarantuje sie co najmniej 80% swiecgcych diod
LED z catkowitej liczby diod LED w urzadzeniu.

Specyfikacje techniczne:

Kod produktu:
Maksymalna moc:
Wydajnosc ogniw (%):

Konstrukcja:

Wyjscie DC 5521

WYyjscie USB-C
PD45W:

Wyjscie USB-A QC3.0

Wymiary roztozonego
panelu:

Wymiary ztozonego
panelu:

Waga:

Liczba paneli
stonecznych:

Odpornosc:

Certyfikaty:

Producent:
BONA SPES s.ro.

VIKING L60 PD
60OW
>23%

Wytrzymata tkanina
tekstylna

18V/3.34A (60W max.)

5V/3A, 9V/3A, 12V/3A,
15V/3A (45W max.)

5V/3.4A, 9V/2,5A, 12V/2A
(24W max.)

1200 x 370 x 25 mm

370 x 370 x 50 mm

2.7Kg

IPX4
CE, RoHS

Repcin 250, Olomouc 77900
VAT no: CZ03476774

Tel: +420 777 109 009
wWw\w.best-power.cz

Email: info@best-power.cz

Roszczenie o wypetnienie odpowiedzialnosci za
wady przez sprzedawce wygasa w przypadku:

e Uszkodzenia spowodowane nieprawidtowym
uzytkowaniem lub uzywaniem urzadzenia w
nieodpowiednich warunkach.

e Nieprzestrzeganie specyfikagji technicznych i
instrukcji obstugi urzadzenia.

e Proba nieprofesjonalnej naprawy, montazu
lub demontazu urzadzenia przez
uzytkownika.

e Uszkodzenie urzadzenia lub jakigjkolwiek
jego czesci w wyniku dziatania czynnikow
naturalnych, np. uderzenia pioruna, wody,
uszkodzenia mechanicznego itp.

e Uszkodzenie urzadzenia lub jakiejkolwiek
jego-.czesci w wyniku nieprofesjonalnej
obstugi.
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